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CHAPTER 68 

AL-QALAM 

(The Pen) 

(52 VERSES) 

VERSES 1 - 52 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 
Brief Introduction of Al-Qalam (68): 

Sura Al-Qalam (52 verses) was revealed in Makkah.1 

Abu Abdullah-asws (6th Imam-asws) says regarding the (Surah) Al-Qalam: Noon and the Pen 
[68:1]. He-asws said: ‘Allah-azwj Created the Pen from a tree in the Paradise called Al-Khuld. 
Then He-azwj Said to a river in the Paradise: “Be ink!” The river froze, and it was more 
intensely whiter than the snow, and sweeter than the nectar. Then He-azwj Said to the Pen: 
“Write!” It said: ‘O Lord-azwj! What shall I write?’ He-azwj Said: ‘Write what has happened and 
what is to be happening up to the Day of Qiyamah!” The Pen wrote in a parchment more 
intensely whiter than the silver, and clearer than the sapphire. Then He-azwj Folded it and 
Made it to be in a corner of the Throne. Then He-azwj Sealed upon the mouth of the Pen, so it 
did not speak afterwards, nor will it be speaking, ever! 

It is the hidden Book from which are the copies, all of them. Aren’t you all Arabs? So how 
come you are not knowing the meaning of the speech, and one of you tends to say to his 
companion, ‘Copy that book’? Or isn’t he rather copying from a book taken from the 
original? And it is His-azwj Word: Surely, We would be Replicating whatever you would have 
done [45:29]’’.2 

‘A man entered to see Abu Abdullah-asws. He said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Inform me 
about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Noon and the Pen, and what they will be 
writing! [68:1]. And as for Noon [68:1], it was a river in the Paradise, intensely whiter than 
the snow, and sweeter than the honey. Allah-azwj Mighty and Majestic Said to it: “Be ink!” So, 
it became ink. Then He-azwj Took a tree and Planted it with His-azwj Hands, and the ‘Hand’ is 
the strength, and it isn’t where the resemblance would go to it. Then He-azwj Said to it: ‘Be a 
Pen!” Then Said to it: “Write!” It said: ‘O Lord-azwj! And what shall I write?’ He-azwj Said: 

 
، ج2، ص: 379 1  تفسير القمي
2 Bihar Al Anwaar – V 54 The book of creation - Ch 4 H 3 
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‘Whatever is to happen up to the Day of Qiyamah!” It did that. Then He-azwj Sealed upon it 
and Said: ‘You shall not speak up to the day of the known time!”’3 

Tafseer Al-Qummi - So you shall be seeing, and they (too) shall be seeing [68:5] Which one 
of you is bewitched [68:6] – By which one of you, you are being bewitched, that is how it 
was Revealed regarding clan of Umayya, by which one of you, by Abu Hafr, and Zufer, and 
Ghufal. 

And Al-Sadiq-asws said: ‘Umar met Amir Al-Momineen-asws and said, ‘O Ali-asws! It has reached 
me that you-asws are interpreting this Verse regarding me and my companion (Abu Bakr), 
Which one of you is bewitched [68:6]’. 

Amir Al-Momineen-asws said, ‘Shall I-asws inform you, O Abu Hafs, what is Revealed regarding 
clan of Umayya? and the Accursed tree in the Quran; [17:60]?’ Umar said, ‘You-asws are 
lying, O Ali-asws! Clan of Umayya are better than you-asws are in maintaining relationship’’. 

His-azwj Words: So do not heed the beliers [68:8], he-asws said: ‘Regarding Ali-asws, They wish 
that you should be pliant so they (too) would be pliant [68:9] – i.e., they would love it if 
you-saww were to be pliant (impressionable) regarding Ali-asws, so they would be pliant with 
you-saww.  

And do not heed a despicable oath-monger [68:10], he-asws said: ‘Oath-monger is the 
second (Umar). He swore an oath to Rasool-Allah-saww that he will not break the pact’. 

A defamer, malicious slanderer [68:11], he-asws said: ‘He used to slander Rasool-Allah-saww 
and backbite between his companions’.  

His-azwj Words: Preventer of the good [68:12], he-asws said: ‘The ‘good’ is Amir Al-Momineen-

asws’.  

An excessive sinner [68:12], he-asws said: ‘Yes, exceedingly upon it’. 

His-azwj Words: Callous, after (all) that, ignoble [68:13], he-asws said: ‘The ‘callous’, mighty of 
Kufr and the ‘ignoble’, a bastard’.   

His-azwj Words: When Our Verses are recited to him, he says, ‘Stories of the former ones’ 
[68:15], he-asws said: ‘A metaphor of the second one (Umar). Our-asws Signs (are shown), he 
says, ‘Stories of the former ones’ [68:15], i.e., they are lies of the former ones. 

We will soon mark him on the nose [68:16], he-asws said: ‘During the Return (Raj’at), when 
Amir Al-Momineen-asws returned, and his-asws enemies return, and he-asws would be branding 
them with a branding iron being with him-asws, just as the animals tend to get branded upon 
their noses, the nose and the lips’’.4 

 
3 Bihar Al Anwaar – V 54 The book of creation - Ch 4 H 4 
4 Bihar Al-Anwaar – V 30, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 20 H 23 
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MERITS 

آمناه الله عاو   ابن بابويه: بإسناده، عن علي بن ميمون الصااغ،، ااا : ااا   باو ع اع الله  علياه السان ق:  مان اار  ساوقل  ن   الضلامق نا لري ا      للا  
 جل من  ن يصي ه لضر  بعا،    عاذه الله إذا مات من ضم  الضبر«.

Ibn Babuwayh, by his chain, from Ali Bin Maymoun Al-Sa’aig who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The one who recites Surah: Noon and the Pen [68:1] (Surah Al-
Qalam) in either the Obligatory (Salats) or the optional (Salats) Allah-azwj Mighty and Majestic 
would Secure him from ever being poor, and Allah-azwj would Shelter him from the squeezing 
of the grave when he dies’.5 

   من  خواص الضرآنق: ق ي عن النبي  صلى الله عليه   آلهق:  نه اا :  من ار  هذه السوقل  عطاه الله كثواب الذين  جل الله  حنمهم، 

And from Khawas Al-Quran – 

‘It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘The one who recites this Chapter 
(Surah Al-Qalam), Allah-azwj would Give to him the Rewards of those whose dreams Allah-azwj 
has Fulfilled.  

   إن كت ت   علضت على ال رس الم ر ب سكن  لمه من ساعته«.

And if it is written and attached (as an amulet) for the molars and the grinders (toothache), 
it would settle down from that moment’.6 

VERSE 1 

 {1ن ۚ َ الْضَلَمِ َ مَا يَسْطرُُ نَ }
(I Say by) Noon and (By) the Pen, and what they will be writing (record)! [68:1] 

Noon is (Rasool-Allah-saww) and Al-Qalam is (Amir Al-Momineen-asws) 

الْضَلاَمِ َ   الحسن بن  بي الحسن العيلمي: بإسناده إلى محمع بن الف يل، عن  بي الحسن موسى  عليه السن ق، اا : سألته عن ااو  الله عاو   جال: ن  َ 
 ما يَسْطرُُ نَ:  لالنون اسم لرسو  الله  صلى الله عليه   آلهق،   الضلم اسم لأمير المؤمنين  عليه السن ق«.

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan Al-Daylami, by his chain going up to Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has narrated 
the following:  

‘I asked Abu Al-Hassan Musa-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Noon 
and the Pen, and what they will be writing! [68:1], he-asws said: ‘So the (letter) Noon is a 
name of the Rasool-Allah-saww, and the Pen is a name of Amir-Al-Momineen-asws’.7 

 
 (ثواب الأعمال: 119. ) 5
 )خواص القرآن( 6



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Qalam www.hubeali.com 

5 out of 29 

اا  الت    حعثنا ابراهيم بن هاشم عن اعمش بن عيسى عن حْاد الطيافى عن الكلبى عن ابى ع ع الله عليه السن  اا  اا  لى كم لمحمع اسم نا الضرآن 
 اسمان    ثلث لضا  يا كلبى له عشرل اسماء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, from Al-Kalby, 
who has narrated: 

Abu Abdullah-asws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammad-saww?’ I said, ‘Two names or three’. He-asws said: ‘O Kalby, for him-saww there are 
ten names.  

  ما محمع الا قسو  اع خلت من ا له الرسل  

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed away before 
him [3:144].  

  م شرا برسو  يأتي من بععى اسمه احْع 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. [61:6] 

  لما اا  ع ع الله كاد ا يكونون عليه ل عا  

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became crowding upon 
him [72:19] 

  طه ما انولنا عليك الضرآن لتشضى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed 
[20:2] 

  يس  الضرآن الحكيم انك لمن المرسلين على صراط مستضيم  

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] Upon a 
Straight Path [36:4]  

  ن  الضلم  ما يسطر ن  ما انت بنعم  قبك بمجنون  

And: Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1] You are not, by the Favour of 
your Lord, insane! [68:2] 

  يا ايها المومل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

  يا ايها المعثر 

 
 (تأويل الآيات 2:  710/ 1. ) 7
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And: O Muddasar! [74:1] 

  ا  انولنا ذكرا قسولا لالذكر اسم من اسماء محمع صلى الله عليه  آله نحن اهل الذكر لسئل يا كلبي عما بعا لك  

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is a name 
from the names of Muhammad-saww. We-asws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of Zikr), therefore 
ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 اا  لانسيت  الله الضرآن كله لما حفظت منه حرلا اسئله عنه. 

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allah-azwj, the Quran, all of it, and I could not recall a 
sentence I could ask him-asws about’’.8 

In the beginning was the first written record, then it was replicated 

ااا : ان الله  نا تفسير على بن ابراهيم حعثنى  بى عن ابن  بى عمير عن ع ع الرحيم الضصاير عان  بى ع اع الله علياه السان  ااا : ساألته عان ل ن  الضلام ل
  خلق الضلم من شجرل نا الجن  يضا  لها الخلع. ثم اا  لنهر نا الجن : كن معادا، لجمع النهر  كان  شع بياضا من الثلج   حلى من الشهع،

In the commentary of Ali Bin Ibrahim he said that it has been narrated to him from his father, from Ibn Abu 
Umeyr, from Abdul Rahman Al-Qaseer,  

‘From Abu Abdullah-asws said when he-asws was asked about: Noon and the Pen, [68:1], he-asws 
said: ‘Surely, Allah-azwj Created the Pen from the tree in the Paradise called Al-Khuld (The 
eternal). Then He-azwj Said to the river in Paradise: “Be ink!” So the river froze, and it was 
more intensely whiter than the snow and sweeter than the honey. 

صافى مان ثم اا  للضلم: اكتب، اا : يا قب  ما اكتب ؟ اا : اكتب ما كان  ما هو كاغن إلى يو  الضيام  لكتب الضلم نا قق  شع بياضا مان الف ا    
 اليااوت، ثم طواه لجعله نا قكن العرش، 

Then He-azwj Said to the Pen: “Write!” It said: ‘O Lord-azwj, and what shall I write?’ He-azwj Said: 
“Write all that has transpired and all that would be happening up to the Day of Judgement!” 
So, the Pen wrote in a parchment more intensely whiter than the silver, and clearer than the 
ruby. Then He-azwj had it folded and made to be in a corner of the Throne. 

ن    حاعكم ثم ختم على لم الضلم للم ينطق بعع  لا ينطق  بعا، لهو الكتاب المكنون الذى منه النسخ كلها    لستم عربا ؟ لكيا  لا تعرلاون معانى الكا
 يضو  لصاح ه: انسخ ذلك الكتاب ؟    ليس انما ينسخ من كتاب آخر من الاصل ؟  هو اوله: ل ا  كنا نستنسخ ما كنتم تعملون ل.

Then He-azwj Sealed upon the mouth of the Pen and it did not speak afterwards and will not 
be speaking, ever! Thus, it is the: hidden Book [56:78] which, from it are the copies, all of 
them. Or are you not an Arab? So how come you are not recognising the meaning of the 
speech, and one of you tends to say to his companion, ‘Copy that book’? Or isn’t it so, rather 

 
8 Basaair Al-Darajaat – P 10 Ch 18 H 26 
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a copy is (always) from another book other than the original? And these are His-azwj Words: 
Surely, We would be Replicating whatever you would have done [45:29]’’.9      

ن المثاانى اباان بابويااه، اااا :  خاابر   بااو الحساان محمااع باان هاااق ن الولاااد، ليمااا كتااب إلى علااى يااعي علااي باان  حْااع ال  ااعادي الااوقاق، اااا : حااعثنا معاااذ باا
لمضطعا  نا العنبري، اا : حعثنا ع ع الله بن  سماء، اا : حعثنا جويري ، عن سفيان بن ساعيع الثاوقي، عان الصاادق  علياه السان ق، نا تفساير الحار   ا

 الضرآن، اا :     ما النون لهو نهر نا الجن ، اا  الله عو   جل: اجمع لجمع، لصاق معادا، 

Ibn Babuwayh said, ‘Abu Al-Hassan Muhammad Bin Haroun Al-Zanjany narrated to us, regarding what he 
wrote to the hands of Ali Bin Ahmad Al-Baghdady Al-Waraq, from Ma’az Bin Al-Masny Al-Anbary, from 
Abdullah Bin Asma, from Juweiriya, from Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has said:  

‘Al-Sadiq-asws, regarding the interpretation of the Abbreviated Letters in the Quran, having 
said: ‘And as for the (Letter) Noon, so it is a river in the Paradise. Allah-azwj Mighty and 
Majestic Said: “Freeze!” So it froze becoming ink.  

 ثم اا  عو   جل للضلم: اكتب لسطر الضلم نا اللوح المحفوظ ما كان   ما هو كاغن إلى يو  الضيام ، 

Then the Mighty and Majestic Said to the Pen: “Write!” So the pen wrote in the Guarded 
Tablet, whatever had transpired and whatever would be transpiring up to the Day of 
Judgement.  

 لالمعاد معاد من نوق،   الضلم الم من نوق،   اللوح لوح من نوق«.

The Ink was the Ink of (Noor) Light, and the Pen was a Pen of (Noor) Light, and the Tablet 
was a Tablet of (Noor) Light’. 

 [  مر اللوح   الضلم   المعاد لصل بيان،   علمني مما علمك الله؟  اا  سفيان: لضلت له: يا بن قسو  الله، بين ]لي

Sufyan said, ‘So I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! Can you-asws explain to me 
the matter of the Tablet, and the Pen, and the Ink, in a detailed explanation, and teach me 
from what Allah-azwj has Taught you-asws?’  

ياؤدي لضا :  يا بن سعيع، لو لا  نك  هل للجواب ما  ج تك، لنون ملك يؤدي إلى الضلم   هو ملك،   الضلم يؤدي إلى اللاوح   هاو ملاك،   اللاوح 
 إلى إسراليل،   إسراليل يؤدي إلى ميكاغيل،   ميكاغيل يؤدي إلى جبرغيل،   جبرغيل يؤدي إلى الأن ياء   الرسل  صلوات الله عليهمق«. 

He-asws said: ‘O Bin Saeed! Had you not been deserving of the answer, I-asws would not have 
answered you. An Angel leads to the Pen, and it is an Angel. And the Pen approaches (hints) 
to the Tablet and it is an Angel. And the Tablet leads hints to Israfeel-as and Israfeel-as 
approaches/gives/entrust to Mikaeel-as, and Mikaeel-as leads to Jibraeel-as, and Jibraeel-as 
approaches to the Prophets-as and the Rasools-as’.  

 لن نأمن عليك«. -يا سفيان  -[:  اماا : ثم اا  ]لي

 
9 Tafseer Noor Al-Saqalayn – CH 56 H 94 
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He (the narrator) said, ‘Then he-asws said: ‘Arise O Sufyan! We-asws cannot entrust it to you 
(any more than this much)’’.10  

اا : حعثنا الضاسم بان إسماعيال، ااا : حاعثنا محماع    عنه، اا :  خبر  علي بن ح شي بن اود  قحْه اللهق ليما كتب إلي، اا : حعثنا حْيع بن زياد،
ل: ن َ  بن سلم ، عن يحيى بن  بي العنء الرازي،  ن قجان دخال علاى  بي ع اع الله  علياه السان ق، لضاا : جعلات لاعان،  خابرد عان ااو  الله عاو   جا

 الْضَلَمِ َ  ما يَسْطرُُ نَ، 

And from him, from Ali Bin Habshy Bin Qawny, regarding what he wrote to him, from Hameed Bin Ziyad, from 
Al-Qasim Bin Ismail, from Muhammad Bin Salma, from Yahya Bin Abu Al-A’la Al-Razy who said:  

‘A man came up to Abu Abdullah-asws, so he said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Inform me 
about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Noon and the Pen, and what they will be 
writing! [68:1]’.  

 لضا :   ما نون لكان نهرا نا الجن   شع بياضا من الثلج    حلى من العسل، اا  الله عو   جل: كن معادا، لكان معادا، 

He-asws said: ‘As for the (Letter) Noon, so, it was a river in the Paradise, whiter than the snow 
and sweeter than the honey. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: “Be Ink!” It became Ink.  

  -ثم اا :   اليع: الضول،   ليس بحيث تذهب إليه المش ه  -ثم  خذ شجرل ل رسها بيعه

Then He-azwj Took a tree, and He-azwj Planted it by His-azwj Hand’ – then said: ‘And the Hand is 
the Power, and it is not as where you are going with the resemblance’. 

، ثم خاتم ثم اا  لها: كود الما، لكانت الما، ثم اا  له: اكتب. لضا  لاه: يا قب،   ماا  كتاب؟ ااا : اكتاب ماا هاو كااغن إلى ياو  الضياما ، لفعال ذلاك
 لا تنطضن إلى يو  الوات المعلو «. عليه   اا :

Then He-azwj Said to it: “Become a Pen!” It became a Pen. Then He-azwj Said to it: “Write!” It 
said to Him-azwj: ‘O Lord-azwj! And what shall I write?’ He-azwj Said: “Write what is going to 
happen up to the Day of Judgement’. It did that. Then He-azwj Sealed it and Said: “Do not 
speak up to a Day of the Known time’.11 

The entities of (Noor) Light 

 بي   عنااه، اااا : حااعثنا محمااع باان الحساان باان  حْااع باان الوليااع  قحْااه اللهق، اااا : حااعثنا محمااع باان الحساان الصاافاق، اااا : حااعثنا محمااع باان الحسااين باان 
 الخطاب    حْع بن الحسن بن علي بن ل ا ، عن علي بن  س اط، عن الحسين بن يويع، اا : حعثني محمع بن سالم، عن الأص ، بن ن ات ، 

And from him, said, ‘Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed narrated to us, from Muhammad Bin 
Al-Hassan Al-Saffar, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, and Ahmad Bin Al-Hassan Bin Ali Bin 
Fazaal, from Ali Bin Asbaat, from Al-Husayn Bin Yazeed, from Muhammad Bin Salim, from Al-Asbagh Bin 
Nabata, who has said:  

 
ي الأخبار:  23:  1) 10

 (معان 
ائع:  402/ 2) 11  (علل الشر
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الْضَلَمِ َ  ما يَسْطرُُ نَ لالضلم الم من نوق،   كتاب من نوق،   نا لوح محفوظ، يشهعه الم ضربون   كفى بالله  عن  مير المؤمنين  عليه السن ق:  ن َ  
 شهيعا«. 

‘Amir-Al-Momineen-asws has said: ‘Noon and the Pen, and what they will be writing! [68:1], 
so the Pen is a pen of Noor, and Writing of Noor, and in a Guarded Tablet, and the ones of 
Proximity bear witness: and Suffice with Allah as a Witness [4:166]’.12 

VERSES 2 & 3 

 {2مَا  نَْتَ بنِِعْمَِ  قبَِ كَ بمجَْنُونٍ }
You are not, by the Favour of your Lord, insane! [68:2] 

 {3َ إِنَّ لَكَ لَأَجْرًا غَيْرَ مَمنُْونٍ }
And surely, for you there shall be an unrestricted Recompense [68:3] 

 ابن شهر آشوب: عن تفسير يعضوب بن سفيان، اا : حعثنا  بو بكر الحميعي، عن سفيان بن عيين ، عن ابان  بي لاي ، عان داهاع، عان ابان ع ااس،
ي بان  بي طالااب نا خابر ياذكر لياه كيفيا  بعثاا  النابي  صالى الله علياه   آلااهق، ثم ااا : بيناا قساو  الله  صالى الله عليااه   آلاهق اااغم يصالي إذ طلاا  علياه علا

 ثم كا  يصليان   يركعان   يسجعان،  . عليه السن ق

Ibn Shehr Ashub, from Tafseer Yaqoub Bin Sufyan who said, ‘It was narrated to us by Abu Bakr Al Hameydi, 
from Sufyan bin Ayayna, from Ibn Abu Najeeh, from Mujahid,  

‘From Ibn Abbas in a Hadeeth mentioning in it the circumstances prevailing (at the time of) 
the Sending of the Prophet-saww. Then he said, ‘While Rasool-Allah-saww was standing praying 
Salat when Ali-asws Bin Abu Talib-asws emerged. Then they-asws both were praying Salat, and 
performing Rukus and Sajdahs.  

 نٍ. لأبصرهما  هل مك  لفشا الخبر ليهم  ن محمعا اع جن، لنو  ن َ  الْضَلَمِ َ  ما يَسْطرُُ نَ ما  نَْتَ بنِِعْمَِ  قَبِ كَ بمجَْنُو 

So, the people of Makkah saw them-asws, and the news spread regarding them-asws that 
Muhammad-saww has become insane (nouzobillah). Therefore, it was Revealed: Noon and 
the Pen, and what they will be writing! [68:1] You are not, by the Favour of your Lord, 
insane! [68:2]’’.13 

حَْلَْتُ  بََا عَْ عِ اللََِّّ ع مِنَ الْمَعِينَِ  إِلَى مَكََّ     عَنِ الحَْجَّاِ  عَنْ عَْ عِ الصَّمَعِ بْنِ بَشِيٍر عَنْ حَسَّانَ الْجمََّاِ  ااََ :  الكانا مُحَمَّعُ بْنُ يَحْيَى عَنْ مُحَمَّعِ بْنِ الحَْسَنِ 
  ص حَيْثُ ااََ  مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ لاَعَلِيٌّ مَوْلَاهُ لاَلَمَّا اناْتَهَيْنَا إِلَى مَسْجِعِ الَْ عِيرِ نَظرََ إِلَى مَيْسَرَلِ الْمَسْجِعِ لاَضَاَ  ذَلِكَ مَوْضُِ  اَعَِ  قَسُوِ  اللََِّّ 

(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, from Al Hajjal, from Abdul 
Samad Bin Bashir, from Hassan Al Jammal (the camelier) who said,  

 
  (الخصال:  332/ 30) 12
 (Extract) المناقب 2: 14 13
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‘I carried Abu Abdullah-asws (on my camel), from Al-Medina to Makkah. When we ended up 
to Masjid Al-Ghadeer, he-asws looked to the right hand side of the Masjid. He-asws said: ‘That is 
a place of the feed of Rasool-Allah-saww where he-saww said: ‘One whose Master I-saww was, so 
Ali-asws is his Master’’. 

مَوْلَى َ بي حُ  مَوْضُِ  لُسْطاَطِ َ بي لُنَنٍ َ  لُنَنٍ َ  سَالمٍِ  الْجاَنِبِ الْْخَرِ لاَضَاَ  ذَلِكَ  إِلَى  يَعَهُ ثُمَّ نَظرََ  َ نْ قَ َْ هُ قاَلِعاً  بْنِ الْجرََّاحِ لاَلَمَّا  عَُ يْعَلَ  ااََ    ذَياْفََ  َ  َ بي 
مَُا عَيْنَا دَْنُونٍ   باَعُْ هُمْ لَِ عْضٍ انْظرُُ ا إِلَى عَيْنَيْهِ تَعُ قاَنِ كَأَنهَّ

Then he-asws looked at the other side and said: ‘That is a place of the tents of Abu so and so 
Abu Bakr), and so and so (Umar), and Saalim Mawla Abu Huzeyfa, and Abu Ubeydah Bin Al-
Jarrah. When they saw him-saww raise his-asws hand, one of them said to the other, ‘Look at 
his-saww eyes rolling as if these are eyes of a madman (Nouzobillah)!’  

عُوا الذ كِْرَ َ  ياَضُولُونَ إِنَّهُ لَمَجْنُونٌ  لاَنَوََ  جَبْرغَيِلُ ع بِِذَِهِ الْْيَ ِ   .َ  ما هُوَ إِلاَّ ذكِْرٌ للِْعالَمِينَ َ  إِنْ يَكادُ الَّذِينَ كَفَرُ ا ليَُوْلضُِونَكَ بِِبَْصاقهِِمْ لَمَّا سمَِ

So, Jibraeel-as descended with this Verse: And those who commit Kufr would almost smite 
(strike) you with their eyes when they hear the Zikr, and they were saying, ‘He is insane!’ 
[68:51] And he is not, except (he is) a Zikr for the worlds [68:52]’’.14 

VERSE 4 

 {4َ إِنَّكَ لَعَلَىٰ خُلُقٍ عَظِيمٍ }
And you have been (created) with tremendous character [68:4] 

 علي بن إبراهيم: عن  بي الجاق د، عن  بي جعفر  عليه السن ق:  اوله: إِنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظِيمٍ  ي على دين عظيم«.

Ali Bin Ibrahim, from Abu Al-Jaroud, who has narrated:  

‘Abu Ja’far-asws has said: ‘His-azwj Words: And you are upon magnificent morals [68:4], i.e., 
upon a magnificent Religion’.15 

ياااه اباان بابويااه: عااان  بيااه، اااا : حاااعثنا سااعع باان ع اااع الله، عاان  حْااع بااان محمااع، عاان  بياااه، عاان ل ااال ، عااان  بان، عاان  بي الجاااق د، عااان  بي جعفاار  عل
 السن ق، نا او  الله عو   جل: َ  إِنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظِيمٍ، اا :  هو الإسن «.

Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from 
Fazalat, from Aban, from Abu Al-Jaroud, who has reported the following:  

‘Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: And you are upon 
magnificent morals [68:4], he-asws said: ‘It is the Al-Islam’.16 

 
14 Bihar Al-Anwaar – V 37, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 52 H 55 
 (تفسير القمّي  2: 382) 15
ي الأخبار:  188/  1) 16

 (معان 
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لااراد الشاايخ  قا : ق ي  ن قسااو  الله  صاالى الله عليااه   آلااهق كااان ضشااي   معااه بعااض  صااجابه، لأدقكااه  عاارابي لجذبااه جااذبا شااعيعا،   كااان عليااه باارد 
 غليظ الحاشي ، لأثرت الحاشي  نا عنضه  صلى الله عليه   آلهق ]من شعل جذبه، ثم اا : يا محمع، هب لي من ما  الله الذي عنعن، 

The Sheykh reported that,  

‘Rasool-Allah-saww was walking and with him-saww were some of his-saww companions, so a 
Bedouin realised it and was struck by an intense temptation (to ask for charity). And the 
Prophet-saww had upon him a Najrany scarf, which he placed it around his-saww neck, (which 
also encouraged him to ask). So he said, ‘O Muhammad-saww! Gift to me from the wealth of 
Allah-azwj which is in your-asws possession’.  

لا يعلماون«.  لالتفت إليه قسو  الله  صلى الله عليه   آلهق[ ل جك، ثم  مر بإعطاغه،   لما  كثرت اريش  ذاه   ضربه اا :  اللهم اغفر لضومي، لانهنهم
 للذلك اا  الله تعالى: َ  إِنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظِيمٍ.

Rasool-Allah-saww turned towards him smiling, then commanded for (something) to be given 
to him. And when Quraysh became a lot, they were harming him-saww and hitting him-saww. 
He-saww said: ‘Our Allah-azwj! Forgive my-saww people, for they don’t know (harm they are 
doing to me-saww)’. So that is why Allah-azwj the Exalted Said: And you are upon magnificent 
morals [68:4]’.17  

وِيِ  ااَاَ  دَخَلاْتُ عَلاَى َ بي عَ اْعِ مُحَمَّعُ بْنُ يَحْيَى عَنْ َ حَْْعَ بْنِ َ بي زاَهِرٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ إِسْماَعِيلَ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ يَحْيَى عَنْ عَاصِ  جَاقَ النَّجاْ مِ باْنِ حُْيَاْعٍ عاَنْ َ بي إِساْ
َ عَوَّ َ  جَلَّ  دََّبَ نَِ يَّهُ عَلَى مَحَ َّتِهِ لاَضَاَ   َ   . إِنَّكَ لَعَلى خُلُقٍ عَظِيمٍ اللََِّّ   عليه السن  ق لَسَمِعْتُهُ ياَضُوُ  إِنَّ اللََّّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Abu Zahir, from Ali Bin Ismail, from Safwan Bin Yahya, from Aaim Bin 
Humeyd, from Abu Is’haq Al Nahwy who said,  

‘I went over to Abu Abdullah-asws, and I heard him-asws saying: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic 
Educated His-azwj Prophet-saww upon His-azwj Love, so He-azwj Said: And you have been 
(created) with tremendous character [68:4]. 18 

ْ عِ اللََِّّ عَنْ بَحْرٍ السَّضَّاءِ ااََ  ااََ  لي  بَوُ عَْ عِ اللََِّّ   عليه السن  ق عِعَّلٌ مِنْ َ صْجَابنَِا عَنْ َ حَْْعَ بْنِ َ بي عَْ عِ اللََِّّ عَنْ  بَيِهِ عَنْ حََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنْ حَريِوِ بْنِ عَ 
  ااُلْتُ باَلَى يَا بَحْرُ حُسْنُ الْخلُُقِ يُسْرٌ ثُمَّ ااََ   َ لَا ُ خْبرنَُ بِحَعِيثٍ مَا هُوَ نا يَعَيْ َ حَعٍ مِنْ  هَْلِ الْمَعِينَ ِ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Hammad Bin Isa, from 
Hareyz Bin Abdullah, from Bahr Al Saqqa who said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘O Bahr! Good manners are an affluence’. Then he-asws said: 
‘Shall I-asws inform you with a Hadeeth which is not in the hands of anyone from the people 
of Al-Medina?’ I said, ‘Yes’.  

نَا قَسُوُ  اللََِّّ   صلى الله عليه  آله ق ذَاتَ ياَوٍْ  جَالِسٌ نا الْمَسْجِعِ إِذْ جَاءَتْ جَاقيٌَِ  لِ اَعْضِ الْأَ  نْصَاقِ َ  هُوَ ااَغمٌِ لأََخَذَتْ بِطرََِ  ثاَوْبِهِ لاَضَاَ  لَهاَ النَّبيُّ ااََ  باَياْ
 لِكَ ثَنَثَ مَرَّاتٍ    صلى الله عليه  آله ق لاَلَمْ تاَضُلْ شَيْئاً َ  لَمْ ياَضُلْ لَهاَ النَّبيُّ   صلى الله عليه  آله ق شَيْئاً حَتََّّ لاَعَلَتْ ذَ 

 
 (تنبيه الخواطر 1:  99. ) 17

18 Al-Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 52 H 1 (Extract) 
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He-asws said: ‘One day, while Rasool-Allah-saww was seated in the Masjid when a slave girl of 
one of the Helpers came over, and he-saww was sitting upright. So, she grabbed a side of his-

saww clothes. So, the Prophet-saww stood up for her, but she did not say anything, and the 
Prophet-saww did not say anything to her, to the extent that she did that three times.  

اَ الناَّ  اَ  لهاَ وَ  اللََِّّ   صالى الله علياه  آلاه ق لاَضَاَ  لَهاَ النَّبيُّ نا الرَّابِعَِ  َ  هِيَ خَلْفَهُ لأََخَذَتْ هُعْبًَ  مِنْ ثاَوْباِهِ ثُمَّ قَجَعاَتْ لاَضاَ تِ قَساُ ُ باِكِ َ  لاَعاَلَ حََ ساْ اسُ لاَعاَلَ اللََّّ
 ثَنَثَ مَرَّاتٍ لَا تاَضُولِيَن لَهُ شَيْئاً َ  لَا هُوَ ياَضُوُ  لَكِ شَيْئاً مَا كَانَتْ حَاجَتُكِ إلِيَْهِ 

Prophet-saww stood up for her during the fourth attempt, and she was behind him-saww, so 
she took an edge of his-saww cloth, then retracted. So the people said to her, ‘May Allah-azwj 
Deal with you and Do (whatever He-azwj may)! You withheld Rasool-Allah-saww three times, 
neither did you say anything to him nor did he-saww say anything to you. What was your need 
to him-saww?’  

ا  قََدْتُ َ خاْ  فِيَ بِاَِا لاَلَماَّ نْ ثاَوْباِهِ ليَِسْتَشاْ ذَ هُعْباًَ  ماِ لَنِي  هَْلاِي لِْخاُ رَهُ َ نْ ااَلَتْ إِنَّ لنََا مَريِ اً لأََقْساَ وَ يااَراَدِ َ  َ كاْ ذَهَا َ  هاُ هُ َ نْ آخاُ تَجْياَيْتُ مِناْ اَ  لاَساْ ذَهَا قَآدِ لاَضاَ
 َ سْتَأْمِرَهُ نا َ خْذِهَا لأََخَذْتُُاَ .

She said, ‘For us there is a sick one. My people sent me to take an edge from his-saww cloth in 
order to heal him by it. Whenever I wanted to take it, he-saww saw me, and stood up. So I was 
too embarrassed from him-saww to take it while he-saww sees me, and I disliked to demand 
him-saww with regards to taking it, therefore I took it’.19  

ي، ااا : حاعثنا الشيخ نا   ماليهق، اا : حعثنا الشيخ  بو ع ع الله الحسين بن ع يع الله ال  اغري  قحْه اللهق، عن  بي محمع هااق ن بان موساى التلعكابر 
حاعثنا  باو ع اع الله محماع بان خالاع البرااي، عان  بي اتاادل الضماي، عان  بي ع اع الله  علياه  محماع بان هماا ، ااا : حاعثنا علاي بان الحساين الهماعاد، ااا :

 السن ق، اا :  إن لله عو   جل  جوها، خلضهم من خلضه    قضه لض اء حواغج إخوانهم ير ن الحمع دعا، 

Al Sheykh in his (book) Amaali, said, ‘It was narrated to us by Al Sheykh Abu Abdullah Al Husayn Bin Ubeydullah 
Al Gazairy, from Abu Muhammad Haroun Bin Musa al Tal’akbari, from Muhammad Bin Hamam, from Ali Bin Al 
Husayn Al Hamdani, from Abu Abdullah Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Abu Qatada,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘For Allah-azwj Mighty and Majestic there are Faces. He-

azwj Created them-asws from His-azwj creatures, and Presented them-asws for the fulfilment of 
the needs of their brethren, showing them the Praise, Glory.  

يمٍ ااا :    الله عو   جل يحب مكاق  الأخنق،   كان ليما خاطاب الله تعاالى ن ياه  صالى الله علياه   آلاهق  ن ااا  لاه: يا محماع: َ  إِناَّكَ لَعَلاى خُلاُقٍ عَظاِ
 السخاء   حسن الخلق«. 

And Allah-azwj Mighty and Majestic Loves the honourable mannerisms, and it was among 
what Allah-azwj Addressed His-azwj Prophet-saww that He-azwj Said to him-saww: “O Muhammad-

saww! And you are (created) on a great nature [68:4]”’. He-asws said: ‘The generosity and the 
good manners’’.20 

 
19 Al-Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 49 H 15 
 الأمالي 1: 308.  20
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VERSES 5 - 7 

  {5لَسَتاُْ صِرُ َ ياُْ صِرُ نَ }
So you shall be seeing, and they (too) shall be seeing [68:5]  

 {6بِِيَيِْكُمُ الْمَفْتُونُ }
Which one of you is bewitched [68:6] 

 {7إِنَّ قبََّكَ هُوَ َ عْلَمُ بمنَْ ضَلَّ عَنْ سَِ يلِهِ َ هُوَ َ عْلَمُ بِالْمُهْتَعِينَ }
Surely, your Lord, He is more Knowing with one who strays from His Way and He is more 
Knowing with the rightly guided [68:7] 

  عنه: عن علي بن الع اس، عن حسن بن محمع، عن يوس  بن كليب، عن خالع، عن حفص ابن عمر، عن حناان، عان  بي  ياوب الأنصااقي، ااا : 
 من كنت مولاه لعلي مولاه« اا    س: إنما التتن بابن عمه لنولات الْيا    لما  خذ النبي  صلى الله عليه   آلهق بيع علي  عليه السن ق لرلعها،   اا :

 لَسَتاُْ صِرُ َ  ياُْ صِرُ نَ بِِيَِ كُمُ الْمَفْتُونُ.

And from him, from Ali Bin Al-Abbas, from Hassan Bin Muhammad, from Yusuf Bin Kaleyb, from Khalid, from 
Hafs Ibn Umar, from hanan, from Abu Ayoub Al-Ansary who said:  

‘When the Prophet-saww held the hand of Ali-asws, so he-saww raised it and said: ‘The one whom 
I-saww was the Master of, so Ali-asws is his Master’ ( مننك تنننلا مننوي  وعنن ي مننوي), Anas said, ‘But 
rather, he-saww is bewitched by his-saww cousin-asws, So the Verse: his uncle-asws is insane’. So 
the Verse: So you shall be seeing, and they (too) shall be seeing [68:5] Which one of you is 
bewitched [68:6] – was Revealed’.21 

 مُ  ي ح تر   زلر   علي.علي بن إبراهيم، اوله تعالى: لَسَتاُْ صِرُ َ  ياُْ صِرُ نَ بِِيَِ كُمُ الْمَفْتُونُ بِيكم تفتنون، هكذا نولت نا بني  مي  بِِيَِ كُ 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: So you shall be seeing, and they (too) shall be seeing 
[68:5] Which one of you is bewitched [68:6] – Which one of you is creating Fitna (strife). 
This is how it was Revealed regarding the Clan of Umayya, which one of you – i.e., Hibter 
(Abu Bakr), and Zafar (Umar) (the strayed) and Ali-asws’ (the guided one).22 

VERSES 8 - 14 

بِيَن }   {8لَنَ تُطِِ  الْمُكَذِ 
 

 (تأويل الآيات 2:  711/ 3. ) 21
 (تفسير القمّي  2: 380) 22
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So do not heed the beliers [68:8]   

  {9َ دُّ ا لَوْ تُعْهِنُ لاَيُعْهِنُونَ }
They wish that you should be pliant (shift about) so they (too) would be pliant (shift 
around) [68:9] 

ٍ  مَهِيٍن }   {10َ لَا تُطِْ  كُلَّ حَنَّ
And do not heed a despicable oath-monger [68:10] 

 {11هَمَّازٍ مَشَّاءٍ بنَِمِيمٍ }
A defamer, malicious slanderer [68:11] 

 {12مَنَّاعٍ للِْخَيْرِ مُعْتَعٍ  ثَيِمٍ }
Preventer of the good, an excessive sinner [68:12] 

لِكَ زنَيِمٍ }  {13عُتُلٍ  باَعْعَ ذَٰ
Callous, after (all) that, ignoble [68:13] 

 {14َ نْ كَانَ ذَا مَاٍ  َ بنَِيَن }
Even if he was with wealth and (many) sons [68:14] 

 شر  العين النجفاي: عان محماع بان جمهاوق، عان حْااد بان عيساى، عان الحساين بان المختااق، عانهم  صالوات الله علايهم  جمعاينق: اولاه عاو   جال: َ  لا
ٍ  مَهِيٍن الثاد هَمَّازٍ مَشَّاءٍ بنَِمِيمٍ مَنَّاعٍ للِْخَيْرِ مُعْتَعٍ  ثَيِمٍ عُتُلٍ  باَعْعَ ذلِكَ زَ   نيِمٍ اا :  العتل: الكالر العظيم الكفر،   الونيم:  لع الو «.تُطِْ  كُلَّ حَنَّ

Sharaf Al-Deen Najafy, from Muhammad Bin Jamhour, from Hamaad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Al-Mukhtar,  

‘From them-asws (regarding) the Words of Mighty and Majestic: And do not heed a 
despicable oath-monger [68:10] – the second one (Umar), A defamer, malicious slanderer 
[68:11] Preventer of the good, an excessive sinner [68:12] Callous, after (all) that, ignoble 
[68:13]’. He-asws said: ‘The callous is the Kafir of grievous kufr, and the ignoble is one born of 
adultery’’ (among the enemies of Ahl Al-Bayt-asws).23  

 
 (تأويل الآيات 2:  2: 712/  4. ) 23
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لى ال اه، عنه، عن  بيه، عمن حعثه، عن جابر اا : اا   بو جعفر عليه السن : اا  قسو  الله صلى الله عليه  آله: ما من مؤمن الا  ااع خلاص  دى إ
  ما خلص  دى إلى الب  حع الا  اع خلص  د علي إلى ال ه، كذب يا علي من زعم  نه يح نى،  ي   ك 

From him, from his father, from the one who narrated it, from Jabir who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is none from a Momin except that he 
has pure cordiality upon his heart; and there is no one of a pure cordiality upon his heart 
except that he has pure cordiality for Ali-asws to his heart. He has lied, O Ali-asws! The one who 
claim that he loves me-saww but hates you-asws’. 

يكام المفتاون،  د ا اا : لضا  قجنن من المنالضين: لضع لتن قسو  الله صالى الله علياه  آلاه بِاذا ال ان ، لاأنو  الله ت ااقن   تعاالى ل لست صار  ي صار ن، بِ
 لو تعهن  يعهنون،  لا تط  كل حن  مهين 

He-asws said: ‘So two men from the hypocrites said, ‘Rasool-Allah-saww has been bewitched by 
this young boy’ (Ali-asws Ibn Abi Talib-asws). Therefore, Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed: 
So, you shall be seeing, and they (too) shall be seeing [68:5] Which one of you is bewitched 
[68:6] They wish that you should be pliant so they (too) would be pliant [68:9] And do not 
heed a despicable oath-monger [68:10]’. 

 اا : نولت ليهما إلى آخر الْي .

He-asws said: ‘It was Revealed regarding the two of them (Abu Bakr & Umar) – up to the last 
Verse’.24  

VERSES 15 & 16 

لَىٰ عَلَيْهِ آيَاتاُنَا ااََ  َ سَاطِيُر الْأَ َّلِيَن }  {15إِذَا تاُتاْ
When Our Verses are recited to him, he says, ‘Stories of the former ones’ [68:15] 

 {16سَنَسِمُهُ عَلَى الْخرُْطوُِ  }
We will soon mark him on the nose [68:16] 

 علي بن إبراهيم: اوله: إِذا تاُتْلى عَلَيْهِ آياتنُا اا : كنى عن الثاد، ااَ  َ ساطِيُر الْأَ َّلِيَن  ي  كاذيب الأ لين، 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

His-azwj Words: When Our Verses are recited to him [68:15]. He-asws said: ‘Teknonym about 
the Second one (Umar).  he says, ‘Stories of the former ones’ [68:15] - i.e., lies of the former 
ones.  

 
24 Al-Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 71 
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سم ال هاغم، على الخاراطيم: اوله: سَنَسِمُهُ عَلَى الْخرُْطوُِ  اا : نا الرجع ، إذا قج   مير المؤمنين  عليه السن ق   قج   ععاؤه، ليسمهم بميسم معه كما تو 
 الأن    الشفتين.

His-azwj Words: We will soon mark him on the nose [68:16], he-asws said: ‘Regarding the 
Return (Al-Raj’at). When Amir-Al-Momineen-asws returns, and his-asws enemies (also) return, 
so, their foreheads would be marked like the branding of the animal, upon their noses – the 
nose and the two lips’.25 

VERSES 17 - 33 

  {17إِ َّ باَلَوَْ هُمْ كَمَا باَلَوَْ  َ صْجَابَ الْجنََِّ  إِذْ  اَْسَمُوا ليََصْرمُِناَّهَا مُصِْ جِيَن }
Surely, We will Try them just as We Tried the owners of the garden, when they swore that 
they would be plucking its fruit in the morning [68:17]   

 {18َ لَا يَسْتاَثاْنُونَ }
And not be leaving anything [68:18] 

هَا طاَغٌِ  مِنْ قبَِ كَ َ هُمْ َ غِمُونَ }   {19لَطاََ  عَلَياْ
So there visited upon it a visitation from your Lord, and they were sleeping [68:19]   

 {20لأََصَْ جَتْ كَالصَّرِيِم }
So in the morning it was like the reaped [68:20] 

 {21لاَتاَنَادَْ ا مُصِْ جِيَن }
And they called out to each other in the morning [68:21]   

تُمْ صَاقمِِيَن }   {22َ نِ اغْعُ ا عَلَىٰ حَرْثِكُمْ إِنْ كُناْ
Saying, ‘Go early to your farm if you want to harvest’ [68:22]  

  {23لاَنْطلََضُوا َ هُمْ ياَتَخَالاَتُونَ }
So they went and they were murmuring, [68:23]  

 
 (تفسير القمّي  2: 381) 25



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Qalam www.hubeali.com 

17 out of 29 

 {24َ نْ لَا يَعْخُلَناَّهَا الْياَوَْ  عَلَيْكُمْ مِسْكِيٌن }
‘No poor one would be entering it today upon you’ [68:24] 

  {25َ غَعَْ ا عَلَىٰ حَرْدٍ ااَدِقيِنَ }
And they went early morning upon a determination, powerful [68:25]   

 {26لاَلَمَّا قََ ْ هَا ااَلُوا إِ َّ لََ الُّونَ }
But when they saw it, they said, ‘We are lost. [68:26] 

  {27بَلْ نَحْنُ مَحْرُ مُونَ }
But, we are deprived!’ [68:27]   

  {28ااََ  َ ْ سَطهُُمْ  لمَْ  اَُلْ لَكُمْ لَوْلَا تُسَ ِ جُونَ }
Their most moderate of them said, ‘Did I not say to you all, ‘Why don’t you Glorify 
(Allah)?’’ [68:28] 

 {29ااَلُوا سُْ جَانَ قبَ نَِا إِ َّ كُنَّا ظاَلِمِيَن }
They said, Glory be to our Lord! Surely we were unjust’. [68:29]   

 {30لأَاَاَْ لَ باَعُْ هُمْ عَلَىٰ باَعْضٍ ياَتَنََ مُونَ }
Then some of them faced towards others, blaming each other [68:30]   

  {31ااَلُوا يَا َ ياْلَنَا إِ َّ كُنَّا طاَغِيَن }
They said, ‘O woe be unto us! Surely, we were transgressors’. [68:31]   

هَا إِ َّ إِلَىٰ قبَ نَِا قاَغُِ ونَ }   {32عَسَىٰ قبَاُّنَا َ نْ ياُْ عِلنََا خَيْراً مِناْ
Perhaps our Lord will Replace for us better than it. Surely, we are hoping to our Lord’ 
[68:32] 
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لِكَ الْعَذَابُ ۖ َ لَعَذَابُ الْْخِرَلِ َ كْبَرُ ۚ لَوْ كَانوُا ياَعْلَمُونَ }  {33كَذَٰ
Like that is the Punishment, and the Punishment of the Hereafter is greater, if only they 
had known [68:33] 

ج ابَ الْجنَاَِّ   ن  هاال مكاا  ابتلااوا   ااا  علااي باان إباراهيم:   نا ق اياا   بي الجاااق د، عان  بي جعفاار  عليااه الساان ق:  اولاه تعااالى: إِ َّ باَلااَوْ هُمْ كَماا باَلااَوْ  َ صااْ
  [ كانت نا العنيا   كانت باليمن، يضا  لها الرضوان، على تسع   ميا  من صنعاء«.بالجوع كما ابتلي  صجاب الجن ،   هي ]الجن  التي

And Ali Bin Ibrahim said:  

‘And it is in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’far-asws regarding the Words of the 
Exalted: Surely, We will Try them just as We Tried the owners of the garden [68:17]. The 
people of Makkah were Tried by hunger just like the trial of the owners of the gardens, and 
these were gardens which were in the world, and were in Al-Yemen, called Al-Rizwaan, 
about nine miles from Sana’a’.  

 اوله تعالى: لَطاَ  عَلَيْها طاغٌِ  مِنْ قَبِ كَ َ  هُمْ  غمُِونَ   هو العذاب، 

The Words of the Exalted: So there visited upon it a visitation from your Lord, and they 
were sleeping [68:19], and it is the Punishment.  

 خاطئو الطريق،  اوله: إِ َّ لََ الُّونَ اا :

His-azwj Words: ‘We are lost. [68:26], he-asws said: ‘Erred from the way’.  

 اوله: لَوْ لا تُسَ ِ جُونَ يضو :  لا تست فر ن؟

His-azwj Words: ‘Why don’t you Glorify (Allah)?’’ [68:28] – He is saying, ‘Will you not be 
seeking Forgiveness?’26  

انَ عاَنِ الْفُ اَ  لَ ليَاُذْنِبُ الاذَّنْبَ مُحَمَّعُ بْنُ يَحْيَى عَنْ عَْ عِ اللََِّّ بْنِ مُحَمَّعٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الحَْكَمِ عَنْ  بََانِ بْنِ عُثْماَ رٍ   علياه السان  ق ااَاَ  إِنَّ الرَّجاُ يْلِ عاَنْ َ بي جَعْفاَ
 لَيْها طاغٌِ  مِنْ قَبِ كَ َ  هُمْ  غمُِونَ .لاَيُعْقَ ُ عَنْهُ الر زِْقُ َ  تَنَ هَذِهِ الْْيََ  إِذْ  اَْسَمُوا ليََصْرمُِنَّها مُصِْ جِيَن َ  لا يَسْتاَثاْنُونَ لَطاَ  عَ 

Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Aban Bin Usman, from Al 
Fuzayl,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The man commits the sin so the sustenance is staved off 
from him’, and he-asws recited this Verse: Surely We will Try them just as We Tried the 
owners of the garden, when they swore that they would be plucking its fruit in the 
morning [68:17] And not be leaving anything [68:18] So there visited upon it a visitation 
from your Lord, and they were sleeping [68:19]’’.27  

 
 (تفسير القمّي  2: 382. ) 26
27 Al-Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 111 H 12 
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VERSES 34 - 36 

 {34إِنَّ للِْمُتَّضِيَن عِنْعَ قَبِِ ِمْ جَنَّاتِ النَّعِيمِ }
Surely for the pious, in the Presence of their Lord are the Gardens of Bliss [68:34]   

  {35 لَاَنَجْعَلُ الْمُسْلِمِيَن كَالْمُجْرمِِيَن }
Should We Treat the submitters like the criminals? [68:35] 

 {36مَا لَكُمْ كَيَْ  تََْكُمُونَ }
What is the matter with you? How are you judging? [68:36] 

The pious are the Shias 

   بو الحسن علي بن إبراهيم بن هاشم، اا : حعثني  بي، عن يحيى بن  بي عمران، عن يونس، عن سععان بن مسلم، عن  بي بصير، عن  بي ع ع الله 
  عليه السن ق، اا :  الكتاب: علي  عليه السن ق لا شك ليه«. هُعىً للِْمُتَّضِيَن اا :  بيان لشيعتنا«. 

Abu Al Hassan Ali Bin Ibrahim Bin Hashim said, ‘My father narrated to me, from Yahya Bin Abu Imran, from 
Yunus, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: the Book ‘[2:2] is Ali-asws, There is 
no uncertainty in it being a Guidance for the pious, said: ‘An explanation for our-asws Shias’.28 

The submitters are the ones submitting to Ahadeeth 

سن   حعثنا احْع بن محمع عن الحسين بن سعيع عن الضاسم بن محمع عن سلم  بن حنان عن ابى الص اح الكنانى اا  كنت عنع ابى ع ع الله عليه ال 
 لضا  يا ابا الص اح اع الل  المؤمنون اا   بو ع ع الله اع الل  المسلمون االها ثلثا  التها ثلث  

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-Qasim Bin 
Muhammad, from Salat Bin Hanaan, from Abu Al-Sabaah Al-Kanany who said: 

‘I was in the presence of Abu Abdullah-asws. He-asws said: ‘O Abu Al-Sabaah, The Mominoun 
have succeeded [23:1]’. (Then) Abu Abdullah-asws said: ‘Thee submitters (to the Ahadeeth) 
have succeeded’. The Imam-asws said it three times, and I repeated (after him-asws) three 
times.  

 ثم اا  ان المسلمين هم المنتج ون يو  الضيم  هم اصجاب الحعيث. 

 
 تفسير القمي 1: 30.  28
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Then The Imam-asws said: ‘The submitters (to the Ahadeeth), they are the chosen ones on the 
Day of Judgement. They are the people of the Ahadeeth’.29 

لا مسلم. ثم العياشي: عن ع ع الله بن عطاء المكي، اا   با جعفر  عليه السن ق اا :  ينادي مناد يو  الضيام  يسم  الخنغق:  نه لا يعخل الجن  إ
 يود ساغر الخلق  نهم كانوا مسلمين«. 

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ata’a Al Makky who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘A Caller would Call out on the Day of Judgment for the creatures to 
hear: ‘No one will enter the Paradise except for a submitter!’ Then the rest of the people 
would ardently wish that they had been submitters’’.30 

ل  المؤمنون حعثنا الحسن بن على بن النعمان عن ع ع الله بن مسكان عن كامل التماق اا  اا   بو جعفر عليه السن  يا كامل تعقى ما او  الله اع ال 
 الت جعلت لعان اللجوا  لاز ا  ادخلوا الجن  اا  اع الل  المسلمون ان المسلمين هم النج اء.  

It has been narrated to us by Al-Hassan Bin Ali Bin Al-No’man, from Abdullah Bin Muskaan, from Kaamil Al-
Tammar who said: 

‘Abu Ja’far-asws said: ‘O Kaamil, do you know about the Words of Allah-azwj The Mominoun 
have succeeded [23:1]?’ I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, succeeded, and won, and 
entered the Paradise?’ He-asws said: ‘The submitters (to the Hadeeth) have succeeded. The 
submitters (to the Hadeeth) are the excellent ones’.31 

ثاَنَا َ حَْْعُ بْنُ مُحَمَّعٍ عَنِ الحُْسَيْنِ بْنِ سَعِيعٍ عَنْ حََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنِ الحُْسَيْنِ بْنِ الْمُخْتَاقِ  ااُلْتُ لَهُ إِنَّ عِنْعََ    عَنْ زَيْعٍ الشَّجَّاِ  عَنْ َ بي عَْ عِ اللََِّّ ع ااََ :   حَعَّ
يْنَاهُ كُلَيْبَ التَّسْلِي   مِ قَجُنً يُسَمَّى كُلَيْ اً لَنَ ناَتَجَعَّثُ عَنْكُمْ شَيْئاً إِلاَّ ااََ   ََ  ُ سَلِ مُ لَسَمَّ

It is narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Hammad Bin Isa, from Al 
Husayn Bin Al Mukhtar, from Zayd Al Shaham,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘With us there is a man 
called Kuleyb. He does not take anything from you-asws except he says, ‘I submit’. So, we 
named him ‘Kaleyb the submitter’’.  

خَْ اتُ ااَوُْ  اللََِّّ   .قَبِِ ِمْ  الَّذِينَ آمَنُوا َ  عَمِلُوا الصَّالِحاتِ َ  َ خَْ تُوا إِلى  ااََ  لَتَرحََّمَ عَلَيْهِ ثُمَّ ااََ   َ تَعْقُ نَ مَا التَّسْلِيمُ لَسَكَتْنَا لاَضَاَ  هُوَ اللََِّّ الْإِ

He (the narrator) said, ‘He-asws felt pity on him, then said: ‘Do you know what is the 
submission?’ We were silent. He-asws said: ‘By Allah-azwj! It is the humbleness is the Words of 
Allah-azwj: Surely, those who are believing and are doing righteous deeds and are humbling 
to their Lord, [11:23]’’.32 

ثاَنَا َ حَْْعُ بْنُ مُحَمَّعٍ عَنِ الحُْسَيْنِ بْنِ سَعِيعٍ عَنْ حََّْادِ بْنِ عِيسَى عَنْ مَنْصُوقِ بْنِ يوُنُسَ عَنْ بَ   عْتُ كُلَيْ اً ياَضُو ُ حَعَّ اَعْ    ااََ   بَوُ جَعْفَرٍ ع  شِيٍر العَّهَّانِ ااََ  سمَِ
 لنُّجََ اءُ.  َ تَعْقيِ مَنْ هُمْ ااُلْتُ جُعِلْتُ لِعَانَ  نَْتَ  عَْلَمُ ااََ  اَعْ  لَاْلََ  الْمُسَلِ مُونَ إِنَّ الْمُسَلِ مِيَن هُمُ ا  لَاْلََ  الْمُؤْمِنُونَ 

 
29 Basaair Al-Darajaat – P 10 CH 20 H 25 
ي 2:  239/ 1.  30

 تفسير العيّاشر
31 Basaair Al-Darajaat – P 10 CH 20 H 1 
32 Basaair Al Darajaat – P 10 Ch 20 H 28 
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It is narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Hammad Bin Isa, from Mansour 
Bin Yunus, from Bashir Al Dahhan who said,  

‘I heard Kuleyb saying, ‘Abu Ja’far-asws said: ‘The Mominoun have succeeded [23:1]. Do you 
know who they are?’ I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! You-asws are more knowing’. He-

asws said: ‘The submitters have succeeded. The submitters (to the Ahadeeth), they are the 
excellent’’.33 

The criminals 

عفي،   عنه، اا : حعثنا  حْع بن محمع بن موسى النوللي، عن محمع بن ع ع الله، عن  بيه، عن الحسن بن مح وب، عن زكريا الموصلي، عن جابر الج
الم السن ق: يا علي،   المجرمون هم  لعلي  عليه  النبي  صلى الله عليه   آلهق اا   السن ق:   ن  نكر ن  عن  بي جعفر، عن  بيه، عن جعه  عليهم 

 .لولايتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad Bin 
Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-Ju’fy, who 
has narrated the following:  

‘Abu Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws that: ‘The Prophet-saww 
said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! And the criminals, they are the deniers of your-asws Wilayah’’.34 

VERSES 37 - 41 

 {37 َْ  لَكُمْ كِتَابٌ لِيهِ تَعْقُسُونَ }
Or is there a Book with regards to it, you are learning (from)? [68:37] 

ُ نَ }   {38إِنَّ لَكُمْ لِيهِ لَمَا تَََيرَّ
If it is there for you in it, then why are you choosing (a leader)? [68:38] 

نَا بَالَِ ٌ  إِلَىٰ ياَوِْ  الْضِيَامَِ  ۙ إِنَّ لَكُمْ لَمَا تََْكُمُونَ }  {39 َْ  لَكُمْ  ضَْاَنٌ عَلَياْ
Or is there an oath for you upon Us reaching up to the Day of Judgment, that for you 
would be whatever you decide? [68:39] 

لِكَ زَعِيمٌ }  {40سَلْهُمْ  يَاُّهُمْ بِذَٰ
Ask them, which of them can be a leader with that? [68:40]   

 
33 Basaair Al Darajaat – P 10 Ch 20 H 29 
 (Extract) تفسير القمّي 2: 395.  34
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 {41 َْ  لَهمُْ شُركََاءُ لاَلْيَأْتوُا بِشُركََاغِهِمْ إِنْ كَانوُا صَادِاِيَن }
Or are there associates for them, then let them come with their associates if they were 
truthful [68:41] 

Choosing a leader 

 حْع بن ابن بابويه، اا : حعثنا محمع بن علي بن حاتم المعر   بالكرماد، اا : حعثنا  بو الع اس  حْع بن عيسى الوشاء ال  عادي، اا : حعثنا  
عن الضاغم   -نا حعيث طويل  -طاهر الضمي، اا : حعثنا محمع بن بحر بن سهل الشي اد، اا : حعثنا  حْع بن مسر ق، عن سعع بن ع ع الله الضمي

 مصل .    عليه السن ق، اا : الت: لأخبرد يا مولاي، عن العل  التي تمن  الضو  من اختياق إما  لأنفسهم؟ اا :  مصل     مفسع؟« الت:

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Ali Bin Hatim, well known as Al Kirmany, from 
Abu Al Abbas Ahmad Bin Isa al Waha’a Al Bahdady, from Ahmad Bin Tahir Al Qummi, from Muhammad Bin 
Bahr Bin Sahl Al Shaybani, from Ahmad Bin Masrour, from Sa’ad Bin Abdullah Al Qummi, 

‘In a lengthy Hadeeth from Al-Qaim-asws - he (the narrator) said, ‘I said, ‘So inform me, O my 
Master-asws, about the reason which forbids the people from choosing an Imam for 
themselves?’ He-asws said: ‘The righteous or corrupt one?’ I said, ‘Righteous’. 

 اا :  لهل يجوز  ن تض  خيرتُم على المفسع بعع  ن لا يعلم  حع ما يخطر ب ا  غيره من صنح    لساد؟« الت: بلى.  

He-asws said: ‘So is it allowed that their choice could occur upon the corrupt one after the 
fact that it is not known for anyone what is in the mind of others, from righteousness or 
corruption?’ I said, ‘Yes’.  

برها  العل    قدها لك  ببرهان   -اا :  لهي  اخرى:  يعتُا لك  تعالى،    نو    -  نا ق اي   اصطفاهم الله  الذين  الرسل  به عضلك،  خبرد عن  يثق 
 لوق الكتب عليهم    يعهم بالوحي   العصم ، إذ هم  عن  الأمم،    هعى إلى الاختياق منهم، مثل موسى   عيسى  عليهما السن ق هل يجوز م   

 عضلهما   كما  علمهما إذا هما بالاختياق  ن تض  خيرتُما على المنالق   هما يظنان  نه مؤمن؟« الت: لا.

He-asws said: ‘So it is the reason I-asws am citing to you as a proof (which your intellect can rely 
with it). Inform me-asws about the Rasools-as whom Allah-azwj the Exalted Chose, and Revealed 
the Book unto them-as, and Aided them with the Revelation and the infallibility, when they-as 
were the flags of the community, and more guided to the choosing than them, like Musa-as 
and Isa-as, would it be allowable with the sharpness of their-as intellects and the perfection of 
their-as knowledge, when they-asws are with the choosing, would their choice occur upon the 
hypocrite, and they-asws are both thinking that he is a Momin?’ I said, ‘No’.  

ممن لا  لضا :  هذا موسى كليم الله م   لوق عضله   كما  علمه   نو   الوحي عليه اختاق من  عيان اومه    جوه عسكره لميضات قبه س عين قجن،  
 يشك نا إضانهم   إخنصهم، لواعت خيرته على المنالضين، 

He-asws said: ‘The this is Musa-as, speaker with Allah-azwj, with the sharpness of his-as intellect 
and perfection of his-as knowledge, and the descent of the Revelation upon him-as, choosing 
seventy men as assistants from his-as people and the forefront of his-as soldiers, for the 
Appointment of his-as Lord-azwj, from the ones he-as had not doubt regarding their Eman and 
their sincerity, but his-as choice occurred upon the hypocrites.  



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Qalam www.hubeali.com 

23 out of 29 

َ جَ  ناَرَى اللََّّ ناُؤْمِنَ لَكَ حَتََّّ  لَنْ  لِمِيضاتنِا إلى اوله:  ااَوْمَهُ سَْ عِيَن قَجُنً  بِظلُْمِهِمْ للما  جع  اا  الله عو   جل: َ  اخْتاقَ مُوسى  هْرَلً لأََخَذَتُْمُُ الصَّاعِضَُ  
لم ما تَفي  اختياق من اع اصطفاه الله للن ول  ااعا على الألسع د ن الأصل ،   هو يظن  نه الأصل  د ن الألسع، علمنا  ن الاختياق ليس إلا لمن يع

لما  قاد ا الصع ق،   ما تكن ال ماغر   تنصر  عليه السراغر،    ن لا خطر لاختياق المهاجرين   الأنصاق بعع  اوع خيرل الأن ياء على ذ ي الفساد  
  هل الصنح«. 

Allah-azwj Mighty and Majestic Said: And Musa chose seventy men of his community for Our 
Appointment [7:155], and His-azwj Words We will never believe in you until we see Allah 
manifestly [2:55] so the lightning seized them due to their injustice [4:153]. So when we 
find that the choice of the one whom Allah-azwj had Chosen him-as for the Prophet-hood 
occurring upon the corrupt one besides the righteous one, and he-as was thinking that he is 
the righteous one besides the corrupt one, we know that the choice isn’t for anyone except 
the One-azwj Who Knows what is concealed in the chests, and what the consciences would 
happen to be, and the secrets would be utilized upon, and that there is danger in the choice 
of the Emigrants and the Helpers, after the choice of the Prophets-as have occurred upon the 
one with corruption, when they-as had intended (to choose) the people of righteousness’.35 

Prophet Musa-as could not Select 70 Pious Devotees!  

إِنْ هِيَ إِلاَّ  َ اخْتَاقَ مُوسَىٰ ااَوْمَهُ سَْ عِيَن قَجُنً لِمِيضَاتنَِا ۖ لاَلَمَّا َ خَذَتُْمُُ الرَّجْفَُ  ااََ  قَبِ  لَوْ شِئْتَ  هَْلَ  يَ ۖ َ تُُلِْكُنَا بماَ لاَعَلَ السُّفَهَاءُ مِنَّا ۖ  كْتاَهُمْ مِنْ ااَْ لُ َ إِياَّ
ناَتُكَ تُِ لُّ بِِاَ مَنْ تَشَاءُ َ تَُْعِي مَنْ تَشَاءُ ۖ  نَْتَ َ ليِاُّنَا لاَغْفِرْ لنََا َ اقْحَْْنَا ۖ َ  نَْتَ خَيْرُ   {:1557 الَْ الِريِنَ }لِتاْ

And Musa-as chose from his people seventy men for Our appointed time. But when the 
earthquake seized them, he said, "My Lord, if You had willed, You could have destroyed 
them before and me. Will You destroy us for what the fools among us have done? It is only 
Your trial; You mislead thereby whom You will and guide whom You will. You are our 
Protector, so forgive us and have mercy upon us, and You are the best of forgivers."(7:155)  

الت لا    منهم مثل موسى   عيسى ع هل يجوز م   لوق عضلهما   كما  علمهما إذا هما بالاختياق  ن يض  خيرتُما على المنالق   هما يظنان  نه مؤمن
لا   لضا  هذا موسى كليم الله م   لوق عضله   كما  علمه   نو   الوحي عليه اختاق من  عيان اومه    جوه عسكره لميضات قبه س عين قجن ممن

َ    يشك نا إضانهم   إخنصهم لواعت خيرته على المنالضين اا  الله تعالى َ  اخْتاقَ مُوسى ااَوْمَهُ سَْ عِيَن قَجُنً لِمِيضاتنِا إلى اوله لَنْ ناُؤْمِنَ لَكَ حَتََّّ ناَرَى اللََّّ
يظن  نه الأصل  د ن الألسع   جَهْرَلً لأََخَذَتُْمُُ الصَّاعِضَُ  بِظلُْمِهِمْ للما  جع  اختياق من اع اصطفاه الله للن ول  ااعا على الألسع د ن الأصل    هو 

 علمنا  ن لا اختياق إلا لمن يعلم ما تَفي الصع ق  

Imam-asws Ali Reza-asws said (as a part of a long Hadith), even when High Rank Prophets-as, i.e., 
Musa-as and Isa-as selected people, they could not the select pious and hypocrites were 
among their-as selection.  I said, of course this was the case.  Imam-asws said: Look, Prophet 
Musa-as , who has (the title of) Friend of Allah-azwj, when he-as selected seventy pious people 
(from his-as nation) for the al-Miqad, surely, he-as had not an element of doubt in their Eman 
and sincerity, but all of them turned out to be hypocrites.  That is why Allah-azwj Says: And 
Musa chose out of his people seventy men for Our appointment (7:155) but these 
hypocrites said instead: we will not believe in you until we see Allah manifestly (2:55), as a 
result: so the lightning overtook them on account of their injustice.(4:153) 

 
م مع تخريجه و التعليق عليه ذيل الآية )143( مك هذ  السورة، الحديث )4(.  35

ّ
 كمال الديك و تمام النعمة: 461/ 21، تقد
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So when we see that the selection of those, who were awarded the Prophet-hood by Allah-

azwj, turned out to be wrong while they were fully confident that they have picked up the 
righteous ones.  Therefore, if a Mursil36 Prophet-as could not recognise the pious ones with 
whom he had spent several years, how can a shia in search of a pious guide will ever find 
one (his Mujtahid)?  Thus its on Him-azwj Who is aware of what is hidden in the hearts, to 
Appoint a Guide-asws/Leader-asws/Imam-asws.37   

VERSES 42 & 43 

  {42ياَوَْ  يكُْشَُ  عَنْ سَاقٍ َ يعُْعَوْنَ إِلَى السُّجُودِ لَنَ يَسْتَطِيعُونَ }
On the Day He would Uncover from a side (Janbullah), and they would be called to do the 
Sajdah, but they will not be able to [68:42]   

NB: Muslims have mostly translated 68:42 as: Some day when their shinbone will be laid 
bare and they will be called upon to bow down on their knees, and they will not manage to 
– T.B. Irvin.38 

 {43خَاشِعًَ   بَْصَاقهُُمْ تاَرْهَضُهُمْ ذِلٌَّ  ۖ َ اَعْ كَانوُا يعُْعَوْنَ إِلَى السُّجُودِ َ هُمْ سَالِمُونَ }
Their visions humbled, humiliation having tired them, and they had been called to the 
Sajdah while they were safe (and sound) [68:43] 

مع بان إسماعيال ابن بابويه، اا : حعثنا علي بن  حْع بن محمع بن عمران العااق  قحْه اللهق، اا : حعثنا محمع ابن  بي ع ع الله الكونا، اا : حعثنا مح
نْ سااقٍ َ  البرمكي اا : حعثنا الحسين بن الحسن، عن بكر، عن الحسين بن سعيع، عن  بي الحسن  عليه السن ق، نا اوله عو   جل: ياَوَْ  يُكْشَُ  عَ 

 يعُْعَوْنَ إِلَى السُّجُودِ، اا :  حجاب من نوق يكش  ليض  المؤمنون سجعا،   تعمج  صنب المنالضين لن يستطيعون السجود«.

Ibn Babuwayh said, ‘Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq narrated to us, from Muhammad Ibn Abu 
Abdullah Al-Kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin Al-Hassan, from Bakr, from Al-
Husayn Bin Saeed, who has narrated:  

‘Abu Al-Hassan-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: On the Day He would 
Uncover from a side, and they would be called to do the Sajdah [68:42], he-asws said: ‘A Veil 
of Noor (Light) would be Uncovered, so the Momineen would fall down in Sajdah, and the 
backbones of the hypocrites would stiffen so they would not be able to do Sajdah’.39 

 
36 The Prophet who brought down a Divine Book 
 كمالالدين      2      461    43- باب ذكر من شاهد القائم ع و رآه     37
38 [Shakir 68:42] On the day when there shall be a severe affliction, and they shall be called upon to make 

obeisance, but they shall not be able, 

[Pickthal 68:42] On the day when it befalleth in earnest, and they are ordered to prostrate themselves but are 

not able, 

[Yusufali 68:42] The Day that the shin shall be laid bare, and they shall be summoned to bow in adoration, but 

they shall not be able,- 
 (التوحيد:  154/  1) 39
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الله  علياه   عنه: عن  بيه، اا : حعثنا سعع بن ع ع الله، عن إبراهيم بن هاشم، عن ابن ل ا ، عن  بي جميل ، عن محمع بن علي الحلبي، عن  بي ع ع 
ُ  عاَنْ سااقٍ، ااا : جُودِ لاَن  -ثم  شااق إلى ساااه، لكشا  عنهاا الإزاق - ت ااقن الج ااق السن ق، نا اوله عو   جل: ياَوَْ  يُكْشاَ ااا : َ  ياُعْعَوْنَ إِلَى الساُّ

 يَسْتَطِيعُونَ 

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Ibn Fazal, from Abu 
Jameela, from Muhammad Bin Ali Al-Halby, who has narrated:  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: On the Day He would 
Uncover from a side [68:42]. He-asws said: ‘Blessed is the Mighty’ – Then gestured to his-asws 
own side, so he-asws uncovered from it the outfit – said: ‘and they would be called to do the 
Sajdah, but they will not be able to [68:42]’. 

رْهَضُهُمْ ذِلاٌَّ  َ  ااَعْ كاا عًَ   بَْصااقهُُمْ تااَ مْ اا :  لجم الضو    دخلتهم الهي  ،   خشعت  الأبصاق،   بل ت الضلوب الحنااجر خاشاِ جُودِ َ  هاُ نوُا ياُعْعَوْنَ إِلَى الساُّ
 «.سالِمُونَ 

He-asws said: ‘The people would understand, and the awe would enter into them, and the 
visions would be humbled, and their hearts would reach to the throats’ Their visions 
humbled, humiliation having tired them, and they had been called to the Sajdah while 
they were safe (and sound) [68:43]. 

 اا  ابن بابويه: اوله:  ت اقن الج اق،    شاق إلى سااه لكش  عنها الإزاق« يعني به ت اقن الج اق من  ن يوص  بالساق الذي هذا صفته.

Ibn Babuwayh said, ‘His-asws words: ‘Blessed is the Compeller’ – Then gestured to his-asws own 
side, and he-asws uncovered from the outfit it, (and said): ‘It means by it, ‘Blessed is the 
Compeller from being described with the side, the description of which is this’.40 

ل  بان   عنه، اا : حعثنا محماع بان الحسان بان  حْاع بان الولياع  قحْاه اللهق، ااا : حاعثنا الحساين بان الحسان ابان  بان، عان الحساين بان ساعيع، عان ل اا
جُودِ  يوب، عن  بان بن عثمان، عن حْول بن محمع الطياق، اا : سألت  با ع ع الله  عليه السن ق عن ااو  الله عاو   جال: َ  ااَعْ كاانوُا ياُعْ  عَوْنَ إِلَى الساُّ

 َ  هُمْ سالِمُونَ، اا :  مستطيعون، يستطيعون الأخذ بما  مر ا به   الترن لما نهوا عنه،   بذلك ابتلوا« 

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al-Waleed, from Al-Husayn Bin Al-Hassan Ibn 
Aban, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazalat Bin Ayoub, from Aban Bin Usman, from Hamza Bin Muhammad 
Al-Tayyar who said:  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: and they had 
been called to the Sajdah while they were safe (and sound) [68:43], he-asws said: ‘They were 
capable. They did have the ability to take to what they had been Commanded for, and leave 
what was prohibited from them, and they were Tried with that’.  

 ء مما  مر ا به   نهوا عنه إلا   من الله عو   جل ليه ابتنء   ا اء«.ثم اا :  ليس شي

Then he-asws said: ‘There is nothing which they were Commanded to do, and Prohibited 
from, except that there was a Trial in it from Allah-azwj Mighty and Majestic, and a 
Judgement’.41 

 
 (التوحيد:  154/  2) 40
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VERSES 44 - 50 

بُ بَِِٰذَا الحَْعِيثِ ۖ سَنَسْتَعْقجُِهُمْ مِنْ حَيْثُ لَا ياَعْلَمُونَ }   {44لَذَقْدِ َ مَنْ يكَُذِ 
So, leave Me and the one who belies this Hadeeth. We will gradually Overcome them from 
where they are not knowing [68:44] 

 {45َ  مُْلِي لَهمُْ ۚ إِنَّ كَيْعِي مَتِيٌن }
And I am Respiting for them, surely, My Plan is Strong [68:45]   

 {46 َْ  تَسْأَلُهمُْ َ جْرًا لاَهُمْ مِنْ مَْ رٍَ  مُثاْضَلُونَ }
Or are you (O Rasool) asking them for a Recompense, so they are being overburdened 
from a liability? [68:46] 

 {47 َْ  عِنْعَهُمُ الَْ يْبُ لاَهُمْ يَكْتاُُ ونَ }
Or is there the (knowledge of the) unseen with them, so they are writing it? [68:47] 

 {48لاَصْبرْ لِحكُْمِ قبَِ كَ َ لَا تَكُنْ كَصَاحِبِ الْحوُتِ إِذْ َ دَىٰ َ هُوَ مَكْظوٌُ  }
Therefore, be patient for a Decision of your Lord, and do not become like the companion of 
the whale when he called out while he was distressed [68:48] 

  {49لَوْلَا َ نْ تَعَاقكََهُ نعِْمٌَ  مِنْ قبَ هِِ لنَُِ ذَ بِالْعَرَاءِ َ هُوَ مَذْمُوٌ  }
Had he not come across the Favour of his Lord, He would have been thrown in the 
wilderness while he was condemned [68:49] 

  {50لاَجْتاََ اهُ قبَُّهُ لَجَعَلَهُ مِنَ الصَّالِحِيَن }
So his Lord Chose him and Made him to be from the righteous ones [68:50] 

محمع بن يعضوب: عن ععل من  صجابنا، عن  حْع بن محمع، عن علي بن الحكم، عن ع ع الله بن جنعب، عن سفيان بن السمط، اا : اا   باو ع اع 
بنعم  لينسايه الاسات فاق  الله  عليه السن ق:  إن الله إذا  قاد بع ع خيرا لأذنب ذن ا  ت عه بنضم    ذكره الاست فاق،   إذا  قاد بع ع شرا لأذنب ذن ا  ت عه

   يتمادى بِا، 
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-
Hakam, from Abdullah Bin Jundab, from Sufyan Bin Al-Samt who said:  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘When Allah-azwj Intends good for a servant, whenever he commits a 
sin, he would regret it and remember to seek the Forgiveness. And when He-azwj Intends evil 
for a servant, so he when he commits a sin, he would follow it without regret and he would 
forget to seek Forgiveness, and would be deliberate with it.  

    هو او  الله عو   جل: سَنَسْتَعْقجُِهُمْ مِنْ حَيْثُ لا ياَعْلَمُونَ بالنعم عنع المعاصي«.

And these are the Words of the Mighty and Majestic: We will gradually Overcome them 
from where they are not knowing [68:44], with the Bounties during the disobedience’.42  

ل يضو :     نا ق اي   بي الجاق د، عن  بي جعفر عليه السن  نا اوله: ل  ذا النون إذ ذهب م اض ا ل يضو : من  عما  اومه ل لظن  ن لن نضعق عليه
 ظن  ن لن يعااب بما صن .

And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: And the one with the whale (Yunus), when he 
went away in anger, [21:87]: ‘He-azwj is Saying: “From the deeds of his-as people”. so he 
thought that We will never be Able upon him [21:87]. He-azwj is Saying: “‘He-as thought that 
he-as will never be Punished due to what he-as did’.43 

عن  بيه، عن  بي بصير اا : الت لابي ع ع الله عليه السن : لاي عل  صر  الله   العااق، عن الاسعي، عن النخعي، عن النوللي، عن علي بن سالم،
 عو جل العذاب عن او  يونس  اع  ظلهم  لم يفعل ذلك ب يرهم من الامم ؟  

Al Daqaq, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Al Nowfaly, from Ali Bin Salim, from his father, from Abu 
Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws: ‘For which reason did Allah-azwj Mighty and Majestic Turn the 
Punishment away from the people of Yunus-as and it had already shaded them, and He-azwj 
did not Do that with others from the communities?’  

بطن   لع ادته نا  يفرغه  بذلك لانه عو جل  قاد  ن  يونس  إخ اق  ترن  لتوبتهم،  إنما  عنهم  عو  جل  نه سيصرله  علم الله  الحوت لضا : لانه كان نا 
 ليستوجب بذلك ثوابه  كرامته. 

He-asws said: ‘Because it was in the Knowledge of Allah-azwj Mighty and Majestic that He-azwj 
would be Exchanging it from them as they would be repenting, and rather, the news of 
Yunus-as was left with that because He-azwj Mighty and Majestic Wanted to free him-as to 
worship Him-azwj in the belly of the whale and for him-as to be obligated His-azwj Rewards and 
His-azwj Prestige due to that’’.44 

 
ي 2:  327/ 1. ) 42

 (الكاف 
43 Bihar Al-Anwaar– V 14, The book of Prophet-hood, Ch 26 H 2 

44 Bihar Al-Anwaar– V 14, The book of Prophet-hood, Ch 26 H 3 
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VERSES 51 & 52 

 {51}َ إِنْ يَكَادُ الَّذِينَ كَفَرُ ا ليَاُوْلضُِونَكَ بِِبَْصَاقهِِمْ لَمَّا سمَِعُوا الذ كِْرَ َ ياَضُولُونَ إِنَّهُ لَمَجْنُونٌ 
And those who commit Kufr would almost smite (strike) you with their eyes when they 
hear the Zikr, and they were saying, ‘He is insane!’ [68:51]   

 {52َ مَا هُوَ إِلاَّ ذكِْرٌ للِْعَالَمِيَن }
And he is not, except (he is) a Zikr for the worlds [68:52] 

: الشيخ نا  التهذيبق: بإسناده، عن محمع بن  حْع بن يحيى، عن محمع بن الحسين، عن الحجا ، عن ع ع الصمع بن بشير، عان حساان الجماا ، ااا 
للماا انتهيناا إلى مساجع ال اعير نظار نا ميسارل الج ال«، لضاا :  ذان موضا  ااع  قساو  الله  حْلت  با ع ع الله  عليه السن ق من المعين  إلى مكا ، ااا :

 من كنت مولاه لعلي مولاه، اللهم  ا  من  الاه،   عاد من عاداه«.  صلى الله عليه   آلهق، حيث اا :

Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al-

Husayn, from Al-Hajaal, from Abdul Samad Bin Basheer, from Hasaan Al-Jamaal who said,  

‘We were riding with Abu Abdullah-asws from Al-Medina to Makkah. So when we ended up at 
Masjid Al-Ghadeer, he-asws looked at the left of the mountain, so he-asws said: ‘That is the 
place where the Rasool-Allah-saww stood when he-saww said: ‘The one whom I-saww am the 
Master of, so Ali-asws is his Master ( مننك تنننلا مننوي  وعنن ي مننوي). O Allah-azwj! Befriend the one who 
befriends him-asws, and be an Enemy to the one who is inimical to him-asws’. 

  لاانن   سااالم مااولى  بي حذيفاا     بي ع يااعل اباان الجااراح، للمااا ق  ه قالعااا يااعه، اااا   ثم نظاار نا الجانااب الْخاار، اااا :  ذان موضاا  لسااطاط  بي لاانن 
 بع هم: انظر ا إلى عينيه تع قان كأنهما عينا دنون، 

Then he looked at the other side and said: ‘That is the place of the tents of Abu so and so 
(Abu Bakr), and so and so (Umar), and Saalim Mowla Abu Huzeyfa, and Abu Ubeydullah Ibn 
Jarrah. So when they saw him-saww raising his-asws hands, one of them said, ‘Look at his-saww 
eyes. They are round eyes of a man possessed (madman).  

عُوا الذ كِْ  رٌ للِْعاالَمِيَن« لنو  جبرغيل  عليه السن ق بِذه الْي : َ  إِنْ يَكادُ الَّذِينَ كَفَرُ ا ليَاُوْلضُِونَكَ بِِبَْصاقهِِمْ لَمَّا سمَِ وَ إِلاَّ ذكِاْ رَ َ  ياَضُولُونَ إِناَّهُ لَمَجْناُونٌ َ  ماا هاُ
 ثم اا :  يا حسان، لو لا  نك جمالي ما حعثتك بِذا الحعيث«.

Then Jibraeel-as descended with these Verses: And those who commit Kufr would almost 
smite you with their eyes when they hear the Zikr, and they were saying, ‘He is insane!’ 
[68:51] And he is not, except a Zikr for the worlds [68:52]’.45 

ماا ، محمع بن الع اس، اا : حعثنا الحسين بن  حْع المالكي، عن محمع بن عيسى، عن يونس ابن ع ع الرحْن، عن ع ع الله بن سانان، عان الحساين الج
لياه   آلاهق اا  حْلت:  با ع ع الله  علياه السان ق مان المعينا  إلى مكا ، للماا بلا، غاعير خام نظار إلي،   ااا :  هاذا موضا  ااع  قساو  الله  صالى الله ع

 
 (التهذيب  3: 263/ 746. ) 45



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Qalam www.hubeali.com 

29 out of 29 

للماا نظار ا إلياه    -سمااهم لي -حين  خذ بيع علي  عليه السن ق   اا : من كنت مولاه لعلاي ماولاه،   كاان عان ضاين الفساطاط  قبعا  نفار مان ااريش
 اع قل  يعه حتَّ بان بياض إبطيه، االوا: انظر ا إلى عينيه، اع انضل تا كأنهما عينا دنون، 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad Al-Maliky, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Ibn 

Abdul Rahman, from Abdullah Bin Sinan, from Al-Husayn Al-Jamal who said,  

‘We rode with Abu Abdullah-asws from Al-Medina to Al-Makkah. So when we reached 
Ghadeer Khumm, he-asws looked at me and said: ‘This is the place where Rasool-Allah-saww 
stood when he-saww grabbed the hands of Ali-asws and said: ‘The one whom I-saww am the 
Master of, Ali-asws is his Master ( مننك تنننلا مننوي  وعنن ي مننوي), and on the right there were tents of 
four people from Quraysh’ – he-asws named them for me – ‘So when they looked at him-saww 
having raised his-asws hands to the extent that the whiteness of his-saww armpits were seen, 
they said, ‘Look at his-saww eyes, they are turning like the eyes of a madman’.  

عُوا الذ كِْرَ َ  ياَضُولُ  علي بان  إِنَّهُ لَمَجْنُونٌ َ  ما هُوَ إِلاَّ ذكِْرٌ للِْعالَمِيَن   الذكر: ونَ لأتاه جبرغيل لضا : اار  َ  إِنْ يَكادُ الَّذِينَ كَفَرُ ا ليَاُوْلضُِونَكَ بِِبَْصاقهِِمْ لَمَّا سمَِ
  بي طالب  عليه السن ق«.

So Jibraeel-as came to him-saww, so he-as said; ‘Read! And those who commit Kufr would 
almost smite you with their eyes when they hear the Zikr, and they were saying, ‘He is 
insane!’ [68:51] And he is not, except a Zikr for the worlds [68:52]. And the Zikr is Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws’.  

 لضلت: الحمع لله الذي  سمعني منك هذا. لضا :  لو لا  نك جما   ما حعثتك بِذا، لأنك لا تصعق إذا ق يت عني«.

So, I said, ‘Praise is due to Allah-azwj who Made me listen to this from you-asws’. So he-asws said: 
‘Had it not been for you being my-asws cameleer, I-asws would not have narrated this to you, 
because you would not have believed it, that it has been reported from me-asws’.46 
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